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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/596
(2019. gada 11. aprilis),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem ipasiem ierobeZojumiem attieciba
uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2003. gada 7. julija Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem Ipasiem ierobezojumiem attieciba
uz ekonomikas un finansu sakariem ar Irdku un par Regulas (EK) Nr. 2465/96 () atcelSanu, un jo Ipasi tas 11. panta
b) punktu,

ta ka:
(1)  Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikuma ir uzskaititas Irakas iepriek$¢jas valdibas valsts iestades, sabiedribas un

agentiiras, ka ar fiziskas un juridiskas personas, iestades un organizacijas, uz kuram saskapa ar minéto regulu
attiecas tadu lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana, kas 2003. gada 22. maija atradas arpus Irakas.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sankciju komiteja 2019. gada 8. aprili noléma svitrot
trispadsmit ierakstus to personu un organizaciju saraksta, uz kuram bitu jaattiecina lidzeklu un saimniecisko
resursu iesaldésana.

(3)  Tadé| atbilstosi jagroza Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikumu groza ta, ka izklastits $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 11. aprili
Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditajs

() OVL169,8.7.2003., 6. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1210/2003 III pielikuma svitro sadus ierakstus:

“9. AL HASSAKA SPINNING PROJECT. Adrese: P.O. Box 46, Al Hassaka Al Azizeh, Iraq.”

“34, DIWANIYA STATE COTTON TEXTILE COMPANY (alias DIWANIYA COTTON STATE COMPANY). Adreses:
a) P.O. Box 79, Diwaniya, Qadisiya, Irag; b) P.O. Box 15, Diwaniyah, Iraq.”

“37. FINE TEXTILE STATE COMPANY. Adrese: P.O. Box 2, Hilla, Iraq.”

“51. GENERAL ESTABLISHMENT FOR WOOLLEN TEXTILE (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY).
Adrese: P.O. Box 9114, Khadhumiya, Baghdad, Iraq.”

“70. IRAQI TEXTILE STATE ESTABLISHMENT (alias IRAQI STATE TEXTILE COMPANY). Adrese: Al Nawab Street,
Khadhumiya, P.O. Box 9106, Baghdad, Iraq.”

“73. KUT COTTON TEXTILE STATE COMPANY (alias a) TRAINING CENTRE FOR TEXTILE INDUSTRIES/KUT,
b) KUT INDUSTRIAL COMPANY). Adreses: a) P.O. Box 25, Kut, Irag; Kut Opp, Al-Zahra Town, Iraq; b)
P.O. Box 5613, South Gate, Kut, Iraq.”

“86. MOSUL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Adrese: P.O. Box 18, Mosul, Irag.”

“97. NATIONAL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Adrese: P.O. Box 5664, Kadhumia, Baghdad, Iraq.”

“138. STATE ENTERPRISE FOR HANDWOVEN CARPETS (alias HANDWOVEN CARPETS STATE COMPANY).
Adrese: Al Nasir Square, Arbil, Iraq.”

“141. STATE ENTERPRISE FOR LEATHER INDUSTRIES (alias STATE LEATHER INDUSTRIES COMPANY). Adrese:
Karrada Al Sharkiya, Hurriya Square, P.O. Box 3079, Baghdad, Iraq.”

“191. STATE SEWING COMPANY. Adrese: P.O. Box 14007, Waziriya, Baghdad, Iraq.”

“203. WOOLLEN INDUSTRIES FACTORY OF ARBIL (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN ARBIL).
Adrese: P.O. Box 101, Arbil, Iraq.

204. WOOLLEN TEXTILE STATE EST IN NASSIRIYAH (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN
NASIRYA). Adrese: P.O. Box 108, Nassiriyah, Iraq.”
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